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Clothes swap for adults

4.10.2026
9:00 - 15:00

Centre Culturel Kleeder,
Munsbach Spillsaachen,
Bicher, Vélos

& more

Fir lessen a Gedrénks ass beschtens gesuergt!

Réservéiert Aren Désch (gratis)!
Reserve your table (free)!
schetter@greng.lu/ 621 615 868
Bis/Until: 25.09.2026
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NATIONALE
COMMEMORATIOUNSDAG

10.10.2026

Fir der Resistenz vum Létze-
buerger Vollek warend der Besatz-
ungszdit 1940-1945 ze gedenken,
invitéiert de Schafferot d’Biergerin-
nen an d’Bierger, souwéi eis lokal
Verdiner, un déser Gedenkzeremonie
deelzehuelen.

Samschdeg, den 10. Oktober 2026

17.00 Auer

- Presentatioun vum Projet
,Resistenzlerwee zu Minsbech”

- Abléck an d'Resistenz wdrend
dem Zweete Weltkrich zu
Létzebuerg souwéi an der
Gemeng Schétter

18.30 Auer

Gedenkmass zu Eiere vun deenen,
déi hiert Liewe fir eis Fraiheet geaffert
hunn

19.15 Auer
Usprooch vum Buergermeeschter

Duerno leet de Schdfferot Blummen
um Monument vun de Gefalenen
nidder.

Mir géingen eis freeén, wann eis
Matbiergerinnen a Matbierger un
déser Feierlechkeet deelhuelen a
fir désen Dag d'Fandelen aushdnke
géingen.

Merci am Viraus a mat
beschte Gréiss,

de Schafferot

Claude MARSON, Buergermeeschter
Serge EICHER, Schdaffen
Conny NEY, Schaffin
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IZ¥ Pour commémorer la résistance
du peuple Iluxembourgeois sous
'occupation de 1940-1945, le college
des bourgmestre et échevins invite
les citoyennes et citoyens ainsi que
les associations locales a participer a
la cérémonie commémorative.

Samedi, le 10 octobre 2026

17h00

- Présentation du projet « Chemin
de la Résistance a Munsbach »

- Analyse de la Résistance durant
la Seconde Guerre mondiale au
Luxembourg ainsi que dans la
commune de Schuttrange

18h30

Messe solennelle en hommage d
toutes les victimes qui ont sacrifié
leur vie pour notre liberté

19h15
Discours du bourgmestre

Par la suite, le college des bourg-
mestre et échevins déposera une
gerbe de fleurs devant le monument
aux morts.

Nous serions ravis si nos citoyennes
et citoyens joignaient cette festivité
et les invitons & hisser les drapeaux.

Merci d'avance et bien a vous,

le college des bourgmestre
et échevins

Claude MARSON, Bourgmestre
Serge EICHER, Echevin
Conny NEY, Echevine

[E¥ To commemorate the resist-
ance of the people of Luxembourg
during the occupation 1940-1945,
the college of mayor and aldermen
invites all citizens as well as local
associations to participate in this
memorial ceremony.

Saturday, 10t October 2026

5.00 p.m.

- Presentation of the “Resistance
Path” project in Munsbach

- Analysis of the resistance
during the Second World War
in Luxembourg and in the
commune of Schuttrange

6.30 p.m.

Solemn mass to honour the victims
who sacrificed their life for our free-
dom

7.15 p.m.
Speech of the mayor

Afterwards, the college of mayor
and aldermen will lay flowers at the
monument in memory of the victims.

We would be pleased if our citizens
could attend this festivity and hoist
the flag on this day.

Thank you in advance
and best regards,

the college of mayor and
aldermen

Claude MARSON, Mayor
Serge EICHER, Alderman
Conny NEY, Alderwoman




BIERGERATELIER

]
13.10.2026

Schetter o
schwatzt
mat!

0

Centre Culturel,
Campus ,,an
der Dallt”

BIERGERBEDEELEGUNG AN EISER GEMENG

An désem Biergeratelier

gitt Dir gewuer, wat
Biergerbedeelegung
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Dans cet atelier citoyen,
vous découvrirez ce que
signifie la participation
citoyenne, comment
VOUS pOUVEZ VOUS
impliquer activement
dans la vie communale
et de quelle maniéere
vos idées peuvent
contribuer & faconner
I'avenir de nofre
commune.

CITIZEN PARTICIPATION IN OUR COMMUNE

In this citizen
workshop, you will
learn what citizen
participation means,
how you can get
actively involved, and
how your ideas can
help shape the future
of our commune.

LA PARTICIPATION CITOYENNE DANS NOTRE COMMUNE

v

13.10.2026

19h00

Centre Culturel,
Campus « an
der Dallt »

13.10.2026

7.00 p.m.

Cultural Centre,
“an der Dallt”
campus




FAIRE GENOSS

UM KAFFISDESCH

Mir invitéieren lech hé&erzlech op
eise Faire Genoss um Kaffisdésch,
Sonndeg, den 18. Okiober 2026 vun
9.00 bis 11.30 Auer am Centre Culturel

um Campus "an der Ddllt" zu Minsbech.

E Buffet mat enger grousser Auswiel u
Fairtrade, bio a lokale Produite gétt
ugebueden.

Prais fir Erwuessener: 16€
Prais fir Kanner (vu 4 bis 12 Joer): 8€

Reservéiert Ar Plaz bis den 9. Oktober

2026 via QR-Code oder per E-Mail op
relations.publiques@schuttrange.lu.
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schétter

Den Erléis vun désem Event gétt
gespent un:

»Létzebuerger Landjugend a
Jongbaueren - Service Coopération
asbl”

Organisatioun:
Fairtrade-Ekipp vun der Schétter Gemeng

(<5 BGNoNis ,,

LETZEBUERG




I3 Nous avons le plaisir de vous inviter
A notre matinée « Faire Genoss um
Kaffisdésch », dimanche, le 18 octobre
2026 de 9h00 a 11h30 au Centre
Culturel au campus « an der Dallt » a
Munsbach.

Un buffet de produits Fairtrade,
biologiques et régionaux vous sera
proposé.

Prix de participation pour adultes : 16 €
Prix de participation pour enfants
(deda12ans): 8 €

Merci de réserver votre place avant
le 9 octobre 2026 en utilisant le code
QR ou en envoyant un e-mail a
relations.publiques@schuttrange.lu.

Le bénéfice de cetfte manifestation
sera reversé d :

« Létzebuerger Landjugend a
Jongbaueren - Service Coopération
asbl »

Organisation :
Equipe Fairtrade de la
commune de Schuttrange
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El We warmly invite you to our event
“Faire Genoss um Kaffisdésch”, on
Sunday, 18" October 2026 from
9 am. to 11.30 a.m. at the Cultural
Centre on the "an der Ddllt" campus in
Munsbach.

Enjoy a buffet featuring Fairtrade,
organic and locally sourced products.

Price for adults: €16
Price for children (4 to 12 years): €8

Please reserve your place by 9t
October 2026 via the QR code or
by email at relations.publiques@
schuttrange.lu.

The proceeds from this event will be
donated to:

“Létzebuerger Landjugend a
Jongbaueren - Service Coopération
asbl”

Organisation:
Fairtrade Team of the
commune of Schuttrange
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Badminton

NATIONAL S&8

&

Sunday 18.10.26 4
9:00-17:00 . ‘ g

i )
Centre sportif
Munsbach

,ouffq, FREE ENTRY —

TOURNAMEN] g o

Drinks and
snacks available
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V’ SCHETTER ﬂ %
JUGENDHAUS

Du bass téschent 16-22 Joer al?

Géff Nohéllefsstudent:

Héllef bei Hausaufgaben a
Wéssensverméttiung a besser sou dain
Taschegeld op.

Mell dech bei eis!

X<

e mail@schetterjugendhaus.lu
26 35 07 90
DM: schetterjugendhaus
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Dir sidd viru Kuerzem an eis
= Gemeng geplénnert oder wellt
méi iwwert d'Zesummeliewen, eis

20.10.2026 Gemengeservicer an d’'Verdiner
o gewuer ginn?
19:00 Auer Da kommt bis laanscht a Iéiert eis
Gemeng an enger gemittlecher
Q Ambiance besser kennen!
Centre Culturel, Kanner sinn natierlech hderzlech
Campus ,,an wéllkomm.
der Dallt”

Mir freeén eis drop, lech bei déser
Geleeénheet begréissen ze dierfen.

C

P Zég'ﬁﬂ‘e'vvéeﬁ Wéllkomm an der
VSChétter ';EMENGEFAKT Gemeng SChetter!




RECEPTION POUR
LES NOUVEAUX
HABITANTS

20.10.2026

19h00

Centre culturel,
campus « an der
Dallt »

Vous venez de vous installer dans
notre commune ou souhaitez en
apprendre davantage sur la vie
locale, nos services communaux
et nos associations ?

Alors venez nous rendre visite et
découvrez nofre commune dans
une ambiance conviviale |

Les enfants sont bien entendu les
bienvenus.

Nous nous réjouissons de pouvoir
vous accueillir a cette occasion.

Bienvenue dans la
commune de Schuttrange !

RECEPTION FOR
NEW RESIDENTS

20.10.2026

7 p.m.

Cultural Centre,
“an der Dallt”
campus

Have you recently moved to
our commune, or would you
like to learn more about local
life, our communal services and
community associations?

Then come and join us to discover
our commune in a relaxed and
friendly atmosphere!

Children are warmly welcome to
join us.

We look forward to meeting you
on this occasion.

Welcome to the
commune of Schuttrange!




Elterevereenegung
SCHETTER

AM CENTRE CULTUREL MENSBECH Fir verkleedten jonk Hexen a Monsteren
ENTREE: KANNER 5€ Kannerdisco & flott Animatioun
ERWUESSENER : CRATIS Fir lessen & Drénken ass gesuergt...

/: b [A13-181




FRAEN A MAMMEN
SCHETTER

Sou wéi déi lescht Joeren, wollte mirlech och dést
Joer nees d'Méiglechkeet gin, Ar Coupen fir
Allerhellegen bei eis ze bestellen.

Bestelle kénn Dir bis
Samschdes, den 24. Oktober 2026
bei der
Mme Tilly KURZWEG
GSM: 691 619 326

Ofhuele kénn Dir Ar Coupen
Freides, den 30. Oktober 2026
vun 14.00 - 17.00 Auver
8, Place de I'Eglise — Schétter

(Mme Tilly Kurzweg)

&An Dir keng Geleeénheet hutt fir Ar Coupen
en ze kommen, brenge mir lech se och gdren
. (Sot eis w.e.g. bei der Bestellung Bescheed.)

De Comité vun de Fraen a Mammen, Schétter
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Travliicht
brennen

Um Haff A-Schmatten
3.11.2026
15:00-19:00

flott Kanneranimatioun
Ee Geeschteremzug
Gewielt get dei schéinsten Rommel

Fir lessen an Gedrénks ass gesuergt
~F 2 W

Een Deel vum Erléis vun dem flotten

Nometteg

ass fir een gudden Zweck
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SCHETTER HUMBLE
|
FIGHTERS

Muay Thai / MMA [ Grappling

for Beginners and Advanced

A
A
A

-

r Paa

' 150 Euro for the whole season
Start: 16.09.2026
Every Wednesday + Friday (except school
-- holidays) from 17:15h-19h
o v“'HqII des sports 2 at campus an der Ddllt

¥ \vr Minimum age: 12 years

Payment must be madde
after 2 training sessions!
Advanced members receive

a rashguard! - GONTAGT

26 35 07 90

) WIWW SCHETTERJUGENDHAUS. LU
SCHETTER | MAIL@SCHETTERJUGENDHAUS. LU

JUGENDHAUS




GOMING
SEASON

" 03.10 Grappling Industries
1410 ' Training Dean Kaulmann
-7 @ Combatbarn
0711 Letz Grapple 4.0

' MMA Amateur fights
Witness live MMA events

), spec:al seminars with some of
—...the best athletes from

»
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Wéi kommen ech op en Event?

Denkt wgl. un den éffentlechen Trans-
port, fir op déi verschidden Eventer zu
Schétter ze kommen. Hei hutt Dir en Iw-
werbléck iwwert déi verschidde Buslin-
nen, déi an der Gemeng zirkuléieren.

Profitéiert och vum gratis an 100% elek-
treschen ,,Ruffous Syrdall”, vu méindes
bis donneschdes vun 8:00 bis 22:00 Auer
a vu freides bis samschdes vun 8:00 bis
1:00 Auer. Dir kénnt Aren Trajet énnert der
Telefons-nummer 28 108 - 39 reservéieren.

Wann Dir weekends énnerwee sidd,
kénnt Dir owes och den ,Night Rider”
huelen. Mat der ,Night Card Schétter”
profitéiert Dir vun engem reduzéierten
Tarif, wann Dir dése flexibelen Dier-zu-
Dier-Shuttle-Service notzt, virausgesat de
Startpunkt an/oder d'Destinatioun 1&it an
der Gemeng Schétter. D', Night Card”
kann op der Gemeng bestallt ginn.

Méi Detailer fannt Dir op
www.schuttrange.lu, Rubrik ,,Mobilitéit‘
an op www.mobiliteit.lu.

Comment puis-je me rendre a un

événement ?

Pensez au transport public pour vous
rendre aux différents événements a
Schuttrange. Vous pouvez frouver un
apercu des différentes lignes de bus cir-
culant a travers la commune ci-dessous.

Profitez également du « Ruffous Syrdall »,
un service de navette personnalisé gra-
tuit et 100% électrique, de lundi d jeudi
de 8h00 & 22h00 et de vendredi d same-
di de 8h00 & 1h00. Vous pouvez réserver
voftre frajet en appelant le 28 108 - 39.

Si vous sortez le week-end, vous pouvez
utiliser le service « Night Rider » en soirée.
Avec la « Night Card Schuttrange », vous

bénéficiez d'un tarif réduit pour cette
navette porte-a-porte, & condition que
le point de départ et/ou la destination se
situe dansla Commune de Schuttrange.
La « Night Card » peut étfre commandée
auprés de la commune.

Trouvez plus de détails sur
www.schuttrange.lu, rubrique
« Mobilité » et sur www.mobiliteit.lu.

How do | get to an event?

Please consider the public transport to
get to the various events in Schuttrange.
You can find below an overview of the dif-
ferent bus lines passing in the commune.

Take advantage of the free and 100%
electric personalised shuttle service “Ruff-
bus Syrdall” from Monday to Thursday
from 8 a.m. to 10 p.m. and from Friday to
Saturday from 8 a.m. fo 1 a.m. You can
reserve your ride by calling 28 108-39.

When you go out on weekends, you can
take advantage of the "Night Rider”
service in the evening. With the “Night
Card Schuttrange”, you'll enjoy a re-
duced fare on this flexible door-to-door
shutftle, as long as your starting point
and/or destination is within the Com-
mune of Schuttrange. The “Night Card”
can be ordered at the commune.

More details on www.schuttrange.lu, sec-
tion “Mobility” and on www.mobiliteit.lu.

;



Are Veriin plangt en Event a Dir wéllt Are Flyer
am nachsten Eventblock gesinn?

Da schéck eis dee faerdege Fichier als PDF
am A5 op relations.publiques@schuttrange.lu
bis spéitstens den 05.10.2026 fir den
Eventblock vum Mount November.

Votre association planifie un événement et vous
souhaitez que votre flyer soit dans le prochain
Eventblock?

Alors envoyez-nous votre fichier final en PDF au
format A5 & relations.publiques@schuttrange.lu
au plus fard le 05.10.2026 pour I’Eventblock du
mois de novembre.

Your association is planning an event and you
want your flyer to be in the next Eventblock?

Then send us your final file as a PDF in A5 to
relations.publiques@schuttrange.lu no later than
the 05.10.2026 for the Eventblock of the month
November.

Delai den nachste
Mount: 09.11.2026 fir
den Eventblock vum
Mount Dezember

Délai le mois
prochain : 09.11.2026
pour I'Eventblock du
mois de décembre

Deadline next month:
09.11.2026 for the
Eventblock of the
month December



OKTOBER 2026

AGENDA

Aktivitéiten an Evenementer an der Gemeng Schétter

04.10.2026 18.10.2026
econ an aire Genoss um
S d Hand F G
Kannersaachen Kaafisdésch
org. Déi Gréng Schétter org. Gemeng Schétter
10.10.2026 18.10.2026
Schétter Maart Badminton Tournoi
org. Gemeng Schétter org. Badminton Club Schuttrange
10.10.2026 20.10.2026
Nationale Receptioun fir nei Awunner
Commemoratiounsdag Clih CMSNEG SN
org. Gemeng Schétter
24.10.2026
13.10.2026 Halloween Party
Biergerate"er org. Association de Parents d'Eléves de
org. Gemeng Schétter Schuttrange
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